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~ INTRODIGCRD.

Rompendo por entre os ataques do indifferentis—
mo, transpondo os obstaculos creados pelo receio &
incerteza de seguir a senda tao risonha de seu passado,
eis renascidos os ‘‘Ensaitos Litterarioss” Amimados de
esperancas, chelos’de vida proseguirdao elles em sew
caminhar, se no mindo, onde sao lancados no tropel
dos acontecimentos, respirarem o mesmo ar benefico,"
que lhes afagou ainfancra, dando-lhes forcas para
resistir aos golpes atirados pelos 1nimigos das lettras.

Herdeiros de tradicoes gloriosas, eom a fronte cin—
gida de louros immarcessivels, nao os desmentirad,
se a fama esti sempre em proporcao das lucubragoes
do espirito humano, dos esforcos e actividade da ra-
730 ; se avictoria é a corda, que resplandece nos
feitos do destemido combatente. Expandir as forcas
do pensamento que nasceu para soberano do mundo
e nao para fazersua séde no estreito espago do mndi-
vidualismo, tal é a missdao a que se propoe. Mas as
forcas do pensamento se dirigem para a vastidao das
existencias, para a universalidade dos seres e suasex—
tensas relacoes— Os Ensaios Lilterarios nao ousao
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tanto pretender. Suas agpira¢des nao yao tao longe,
cuas vistas e ambigdes sa0 mul limitadas—=a litteratu—
ra é o theatro, em que icm de viver, onde por certo
se terao de mamfestar as oscillacoes do espirtto Ju—
venil, que aneela a verdade. Ogyro ¢é vasto—o ho—
sisonte immienso, € pois SO 08 objectos de mais vulto
terdo de attingir vistas pouco perspicazes no vasto
pégo das concepgoes.

O bello e a verdadesao 08 dous grandes {6cos deluz,
cujos reflexos terho de illuminal-os no mundo da pu-—
bhicidade. Sendo ellescentros de verdades taosyntheti—
cas, de relacoes 120 variasnao ¢ possivel conceber nem
mesmo aidéa de encaral—os em toda asua plentlude.
Os <“Ensaios’ almejao esbogar as idéas que, partindo
«desses pontos tao brilhantes e fecundos, despontem no
horisonte de seu pensar; € quando contemplarem
esse manancial das mais divinas inspiragoes—o bello,
exprimir as fracas imagens que se lhe pinlarem n’al-
ma, ou quando folhearem as paginas de um Dante
ou Pelrarca, Lamartine ou Hugo, tragar 0s prazeres
da imaginacao e do gosto, que st lhe despertarem na
occasido ¢ as observagoes suggeridas pelo espirilo cri—
tico, embora nascente.

Se forpem animados seus exforcos pela opmiad, fe-
Lizes dias correra sua vida, esua morte nao SETA 11—
gloria; masse o cto sempre negro € prenhe de tem-
pestades diflicultar—lhes a viagem @ ameacar—lhes a
queda sabherdd morrer s¢ assim fadar—lhes o destino,
porque lhes arde no petlo a crenga de que langarao
uma pedra para a construcgad do edificio—anima-—
¢a® as lettras— ¢€ contribuirad para que se regenero
a2 sociedade desse espirilo deindifferentismo tad per—
nicioso, que dominaa geragad actual, ilha da gera—
cat de Cabanis, T.alande e Voltaive, no dizer de um
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celebre litterato, que soube deixar a posteridade um
nome, 4 nossa palria, ¢ & humanidade indizivel sau—
dade ¢ o reconhecimento de seus talentos.

e e Nl R e ey LS, L Mg N e ‘_;___“'-'_,TJ R — - il e - 4 o
IR W TSR TSI TR L0 o B Do Ehes P i hute Tt i LY da -s_-:_._nﬂ_lgﬁ-_t'.._'-';‘f_:;-&_‘;Cf_—i'-{;:}‘fc. Calatals 2 W ey '..:Ei"._ 9'3\0‘_#3‘:_‘2

Carias no author dos artigoes — Ensaios — da

« BRevista Hitierarif. »
PRIMEIRA CARTA.

Illm. Sr. — Dizeis que a calumnia aculada pela mveja vos tem grangeado
zoilos covardes e occultos, que desatiacs a combate. Pdde ser; o mundo esta
cheio de invejosos ¢ calumniadores das reputacoes de que estao separados pelo
oceano do impossivel — oeeano immenso ¢ profundo, em que nao ha vélas,
nem vapores. Tende porém a bondade de acreditar que o auctor destas
cartas nio sahe & campo por tomar a sio cartel que mandastes imprimir em
nota aos vossos artigos, porque a sua franqueza nao vos ¢ desconhecida. Ficae
tambem certo de que nao me cabe n'alma a tamanha vaidade de disputar-vos
na arena da Philosophia a palma da victoia. 3

Embainhae por tanto a espada, descancac a lanca que tendes em riste,
ercuel os louros ¢ cingi-os a {ronte. Mas concedel ao menos qque vos offereca
ama occasiao de enriquecer o jardim das lettras das aromaticas produccoes
de vossa penna de ouro, levando ao vosso conhecimento l.ignl‘uﬁ duvidas.
Crearao-nas vossos artigos publicados na —« Revista Litteraria» —deste anno;
corre-vos pois a obrigacio de destrutl-as. Eil-as:

Julgaes que em seu comeco a Philosophia era — «Rainha ¢ Creadora ; » —
¢ que tinha a cerviz baixa e era eserava, deduzo de vossas palavras, porgue —
« depois de renhido combate pode erguer o collo e proclamar-se v.eﬁcea'ln—
ra, » — scgunde affirmaes.  E porque erad Rainha e Creadora (de cerviz baixa
¢ escrava) dizels que — « 0 principio era temivel, ¢ o mysterio fatal.» —
Neste amontoado de palavras cont adictoras e razoes contraproducentes um
véo escuro me encobre o vosso pensamento. P ! :

Rasgae-o0 ¢ dizel-me : Philosophia era Rainha, ou so pode sacudir o jugo
depois de encarnicadas ¢ mortiferas lidas? Hoje que o principlo nao € timivel,
nem o mysterio fatal ; hoje que desapparcceu o facto, Jdesappareceu tambem
2 sua razao sem deixar de provar demais ? A Philosophia ja nao ¢ Rainha,
nem Creadora, e sera eserava € esteril? Dizer-me ainda : como empunhava
ella o sceptro, cingia a coroa, creava, produzia, e era a0 MESMO Lane: o
« massa informe, Sein leis, sem desenvol vimento, » — €ra finalmente um
— «cahos 72 » — Sl

Em seu principio a Philosophia era uma massa st ligacio, sem ordem,
sem harmonia, diz Charles Villers ; e sempre entendl que o douto expositor
de Kant pensava que nao hayia entao em Philosophia um systemna claramente
formulado.  Mas v0S traduzistes — « massa 111&31‘111:?, sem lets, sem cdesenvol-
vimento. » Comeco para mim impl:u:a necessariamente a ausencia de desen-
volvimento, porque este s0 ¢ coneebivel na sueeessao dos m{m}mtus (-]'u tempo ;
assim pois—dizendo que no comeco a l’tlllqupf{lla- era sem d'e:zmwul\-Tl_mento—-
hada adiantastes porque so repetistes 0 que: ja estava implicito. Nao; per-
doac-me o engano, bem merecestes da scignela porque ma_mfestzgstes o desejo
de colloear o desenyolvimento fora do tempo. Nao terieis vertido — «massa
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informe e sem leis» — se vos lembrasseis de que nada existe sem lei ¢ sem
forma, ou se voltando a pagina tivesseis comprehendido o sentido destas
Palavras : «esta sciencia unica era bem pobre na verdade ; mas encerrava om
« sua confusao os germes de quasi todas assciencias futuras ; e ja trazia o
« sello das — « formas e dos modos originaes » — do entendimento humano,
« que a tinha produzido por sua actividade e a quem SO restava— «amplial-a,
« destribuil-a e aperfeicoal-a. » —

« A primeira divisao geral ao sahir deste — cahos etc ». Destas palavras de
Charles Vilers deduzistes a divisio da Historia da Philosophia em duas ¢pocas
— a do cahos ¢ a da creacao. Com toda a forca de vosso poder sahi deste
dilemma, que neste momento me occorre : ou a Philosophia ja existia no
cahos, e entao ¢ impossivel a Creacao, porque nao se cria 0 que existe, ou nao
existia, ¢ ent@o ha s6 uma ¢poca e nao duas.

Desculpo-vos esta leviandade, porque me lembro que possuls uma alma
sensivel e uma imaginacao ardente, Embriagou-vos certamente a discripcao
que faz Ovidio do cahos ; extasiou-vos de sublime a1déa — que Deos nao ¢ o
Creador, mas o simples Architecto do universo ; enlevarao-vos as palavras de
Charles Villers, e nao quizestes ser imitador servil, por isso fostes adiante.

A’ proporcao que vos leio cresce-me a conviccao de que sois demasiado
* livre em vossas traduccoes. Asseveraes que na sessio - de Inauguracio da
Episcopal Associacio—Ensaio Philosophico—o Sr. de Montalverne so exprimio
assim : a Philosophia é a intelligencia. O «Brasil» ¢ o «Diario do Rio» pu-
blicando o discurso desse illustrado anciao, o muito digno Director Honorario
do— « Ensaio Philosophico Paulistano »—citando-o na sessio de Inauguracao
a 3 de Maio de 1850 dizem : a Philosophia ¢ a razao em grande escala. Em
Madame de Stael tambem se 18 : — 1 philosophia ¢ a razio em grande escala.
Confessae por tanto que a vossa memoria vos fol infiel, e que attribuistes ao
Sr. de Montalverne uma phrase que clle por certo nao acceitara.

Consagraes respeito e veneracao ao Sr. Cousin, genio e gloria da Franca ;
ouvi=o e combinae-o com a sentenca que quizestes collocar sob a proteccao
de um nome valioso : « saber sem saber, explicar, diz elle, saber, sabendo
« explicar, eis toda a differenca do homem ao homem, do povo ao philosopho.
« A verdade nio ¢ a sciencia + a verdade ¢ para todos, a sciencia para poucos :
« a verdade existe no genero humano, mas o genero humano nao é philosopho.
« A philosophia ¢ a aristocracia do genero humano ».

A philantropia que vos caracterisa cnnegreceu certamente nesta parte o
prefacio dos fragmentos philosophicos, quando o lieis : ou vos obrigou a fechar
a entrada do pensamento as ideas que roubao & maior parte da humanidade 0
titulo de philosopho, que a todos quereis conferir, so porque todos tem inte]l—
ligencia.

Continuo a ler-vos e vejo que errei em meu juize ; nio sois philantropo, e
decifro em vossa bandeira esta Iscripeao, guerra aos grandes, e proteccio aos
pequenos. A estes barateaes o nome de philosopho; Platao, Leibnitz e outros
genios de primeira plaina, s6 porque engenharao hypotheses, devem incorrer
no labéo de precipitacao. Thales, Pythagorase Aristoteles — « nada pPodiao
aleancar de positivo » — para a Philosophia, — « porque 0 homem logo que
procurou» — o quid e o quomodo — « de sua existencia abracou o universo
inteiron. Nao ha duvida—deelarastes sUcrra aos grandes philosophos, e

parece-me que a sua grandeza vos incommoda.

- R i . . .
Thales « possuio alguns conheeimentos mathematices ¢ asthronomicos -
« foi contado no numero dos sate sahios (a Grecia por seus concidadaos : fo
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« o primeiro que tratou da origem do mundo de uma maneira racional», (1)
Para Kant ¢ mais interessante que a descoberta do cabo da Boa-esperanca, a
revolucao mathematica que se attribue a Thales, ¢ o chama — homem de
genio. (2) T

Pythagoras « apparece em geral como um homem extraordinario por seus.
« talentos, seus designios elevados e sua influencia ; mas os antigos Gregos e
« Romanos, por diversas causas, respeitarao nelle um ente maravilhoso e so—
« brenatural. (3)

Quando com um traco de penna derrocastes a estatua de gloria de Aristote—
les, esquecestes Charles Villers, que comeca a exposicao da Philosophia
transcendental com uma phrase do discipulo e adversario de Platao ; nio vos.
lembrastes de que a sua Logica ¢ a mesma de hoje ; nao vos occorreu que elle
encetou e fechou a lista das cathegorias, no pensar do Sr. Cousin; affectastes
finalmente ignorar que o genio ¢ gloria da Franca, que tanto veneraes, entre
0s pomposos e multiplicados encomios, que nao se¢ canca de dirigir a Platao e
Aristoteles, diz : depois delles a philosophia nao tem feito senao hir de um
para outro.

Eis em grosseiro desenho—os homens que alcunhaes de — « antros enne—
grecidos que tudo faziao desapparecer». E agora—vos sectario do eclectismo
moderno dizei-me: como salvaes, sem prejuizo de vossa opiniao sobre Thales,
Pythagoras, e Aristoteles, o principio fundamental desta eschola—que o erro
puro ¢ impossivel ?

Se os consideraes em csphera alheia a Philosophia, dizet-me ainda , a que
vem citar seus nomes para amaldicoar a sua memoria ?

Perdoae-me uma vez mais, — a inscripcio que decifreiem vossa bandeira
¢ tao real como a philantropia de vosso caracter, porque de vossa redaccao se
infere que a Philosopbia nasceu desses antros ennegrecidos de & pouco; e por
que vossos applausos ao immortal Socrates nao sao duvidosos. Mas supponho
que acerto se vos descubro ambicioso do obscuro, ¢ do que vulgarmente se
chama methaphisico : e junto s anteriores estas provas mais : |

Com intensidade de lauz deslumbradora, dizeis, a philosophia era fraca e li-
milada; e essaintensidade foi o escolho em que naufragou. A Philosophia
do espirito humano ¢ a Psychologia, ¢ esta ¢ o seu proscenio. Consegui a.
harmonia dessas phrases e publicae-a, porque nisso fazeis servico a sciencia.

Por longa ja vai sendo fastidiosa esta carta, porisso so accrescento resumi-
damente as seguintes observacoes :

Pareceis referir ao eclectismo moderno a creacio da Psychologia, mas deveis:
notar que Socrates, Descartes, Locke, Letbnitz ¢ Kant sao anteriores ae Sr..
Cousin. _

Formastes da Philosophia um — « soirés, » — para imitar Charles Villers
na discripcao do indifferentismo philosophico que se seguio em Franca a es-
chola Carteziana; discripcio na verdade de muito espirito ; e 1isto revela o
vosso bom gosto em litteratura. Mas com a construccao desse castello que ¢
Togo reduzido & — « pd, 4 cinza, 4 nada, » — me trouxestes & lembranca D.
Quixote ¢ 0s moinhos de vento. E’ uma assosstacao de que s6 a memoria ¢
culpada, e perdoae-a porque nao sendo livre nao ¢ responsavel.

Negar a possibilidade do estudo dos phenomenos de consciencia, porquc nao

-

(1) Tenneman, Manuel de I'histoire de la Philosophie, traduit de 1'allemand par V.
Cousin, § 85. S .

(2/ Em. Kant, Critique de la raison pure, traduite de lallemand,’sur la septieme:
édition, par C. J- Tissot prefacio, pag. 3.

/3/ Tennemann, obra citada, § 89.
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5o percepliveis pelos sentidos parece-me que nio ¢ oceultar os phenomenos
na argumentacao, ¢ pelo contrario combater muito direclamente esse estudo.
O argumento ¢ falso, mas deveis convir comigo que nao occulta o pheno-
1nieno. '

Do phenomeno nao se deduz a sua causa, nem dasua reproducio se conclue
aidentidade da pessoa : reflecti bem e nao duvidareis que a idéa de causa nio
¢ dada pelo raciocinio, e sim pela induccio ou abstraccao immediata.

Lendo que a observacao nao da o conhecimento do — «Eu & priori» —mas
— «a posteriori, » — figurei um homem observando para adquirir o conheci-
mento da sua propria existencia, e maldisse da esterilidade de minha imagina-
€ao : ensinac-me pois como concebestes a hypothese da observacao anterior ao
conhecimento do — « Eu ; » — ¢ tambem quaes s30 as no¢oes —« a priori» —
fornecidas pela observacao.

Nio tenho podido reduzira forma syllogistica este enthymema: — «a
observacao nosda o conhecimento dos phenomenos internos do Eu, logo nada
mais verdadeiro que a maxima grega » — Nosce te ipsum.

Fallaes em phenomenos internos do— «eu, » —desejo saber se existem
phenomenos externos do — « eu ».—

Iista carta seria indefinita se me propuzesse auma analyse completa da vos-
saintroduccao ; e assim encerro-a, deixando maior desenvolvimento para
(quando entrar nos outros artigos.

Espero de vossa bondade que as minhas duvidas serad attendidas, e vou mu-
nir-me de materiaes para nio ser victima de vossas argucias e subtilezas.

Adeos, até ao segundo numero dos— « Ensaios Litterarios ; » —e ficae certo
que muito vos venera o

Vosso collega.

Santos Lopes.

S. Paulo 12 de agosto de 1852.
B A S S M R I A R S SO A

Hilzn. 8pr. Jofo Theodoro XNavier de NEatiss.
CARTA I

Tive o prazer de ler arefutaciio que vos dignastes apresentar s
leves observacdes, feitas por mim ao artigo—Destino ’alma huma-
na. Ao principio pretendi calar-me, e deixar & opiniao illustrada
de nossos leitores a apreciagdo de nossa luta litteraria. Porém re-
flecti que erade mister ter toda a defferencia para convosco—forte
adversario,—generoso combatente; que era de mister, que nosso
certamen durasse mai§ alguns momentos ; pois ndo cumpria & mim
fraco, abandonar a honra que se me offerecia de disputar o terre-
no da philosophia & um veterano nunca fatigado—pelo contrario
sempre destraidor dos tomerarios queignaros de sua fraqueza ou-
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sio instigal-o & lutar, era de mister (se me for possivel) arran-
ear—vos do erro que Vvos embriaga, era de mister finalmente, Sr.,
salvar vossa alma, que ameacava umd queda terrivel nos abysmos
profundos do Athersmo.

Respondendo & censura que tive a honra de fazer ao vosso inde-
liz exemplo —de uma gotta abstrahida do Oceano quando inde-
torminada em relacao aseu todo—vos replicastes dizendo : Nego
que lodas sejdo rguacs. A gotta de que fallo, ¢ digo ser mulil—é uma.
indeterminada em relagao ao Oceano todo. Tirada esta do Oceano
tomaioulra para [azermos a comparagao. Serd esta 1gual @ primewra?
Nio. [E verdade esta nova ¢ como a 1.2 uma, indeterminada; mas
¢ wma, indeterminada em relag@o o Oceano todo menos a 1.* gotta,
que ja for tirada d'elle. Fis a differenca.

I’ sem duvida estranha esta maneira subtil de argumentar em
am  espirito tao forte. Senti, Sr., uma emocao bem desagradavel
20 ler este trecho, porque primeiro julguei ter perdido a faculda-
de de perceber-vos, e logo me considerei impossibilitado de res-
ponder, depois porque vi as taboas. ¢ o systema de Pythageras
completamente nullificado, ¢ a sciencia de Leibnitz, Kepler, e
Newton. perder toda a sua exactiddo, e reduzir-se a ephemeros
numeros sem connexio, nem verdade. Vejo que quereis distin-
guir wma gotta, de outra so pelas palavras wna, € indeterminada
em relecio ao Ceceno tedc, ou este menos uma gotta ja tirada—
hella distincdo | Vos avancastes que uma gotta do Oceano era
inutil — cu impugnei tal proposicao dizendo : todas as gottas sao
icuaes em natureza, € quantidade, se saoiguaes, pard qué se con-
cidere uma inutil, ipso facto todas o serao; d’aqui pois a inutilida-
de do Oceano. Mas vos respondestes tirai uma gotta indetermi-
nada ao Oceano, elle nao soflrera, ficard o mesmo, pois cssa 1.°
gotta ¢ inutil em relacio ao Oceano todo; mas cu disse : tiral
uma 2.%, 3.* el.* ateo indifenito ; porque sendo todas ignaes de-
vem participar da mesma natureza, ¢ ter-se-ha esgotado o Ocea-
no. Dorém temendo este resultado dissestes : Nao—ha differen-
ca, a 1.* gotta ¢ uma, ndeterminada em relacio & todo 0 Ocea-
no, a 2.* ¢ em relacao ao Oceano todo menos a 1.* que ja fol
tirada. |

Collocada a questao nestes termos, €u proponho o seguinte dil-
lema: ou al.* gotta aflectou, ou em nada alterou o Oceano,
no 1.° caso fica provada a utilidade da gotta, no segundo sua inuti-
lidade. Se em nada alterou o Occeano a 1.* gotta abstrahida, se
olle ficou como se ndo a abstrahisseis—segue-s¢ (uc uiid seguii-
da igual em natureza e quantidade & 1.2 conserval-o-hia no mes-
mo estado em que sc¢ achava anteriormente, que uma terceira te-
ria 0 mesmo elleito, e finalmente se teria estabelecido o seguinte
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principio : um todo a quem  se subtrahir periodicamente parcel-
las iguaes, nada soffrerd em sua matureza, ou por outra a subtrac-
cao de todas aspartes componentes de um corpo nao o altera, e
praticando tal principio teriamos em algebra a seguinte expressao :

a b—lc— 1 =—=a

Ou com formas Arithmeticas, dando & a o valor de3d, 4 b, , d,c
de um, teriamos t

3—1—1—1 — 3 (oque ¢ absurdo.)

Mas voés ainda dissestes, a 1.*gotta (quanto & quantidade) € inu-
til ao Oceano, nesse caso eu vos digo a 2.* tambem é—e véde :
Seja o Oceano representado pelo n.© 3, a gotta 1.

Wl =

Eis pois a 1.* gotta tirada, e se 1 abstrahido primeiro 4o todo 3
nao o modificou, segue-se que uma outra unidade 1 (que € igual)
tambem ndo o alteraria, e portanto temos realisado vossa theoria
de que a subtraccao de todas as partes do corpo nao o altera.

O exacto é que : se podemos devidir o Oceano em partes iguaes,
desde que illiminarmos uma, o todo se acha falho de uma parte
igual 4 todas as outras de que eclle se compde. L tanto v6s nao
podestes fugir adesta verdade, que reconhecestes nao ser inutil
um segunda gotta, que se tirasse do Oceano, e porque ? pois
0 Oceano sem a 1.* gotta ndo ficou 0 mesmo que era antes da
iliminacdo ? 2 nio existe sem 1 mais 1. Finalmente desde que
tiramos a um numero composto uma unidade, elle neeessariamen-
te se altera.

Ja vedes pois, Sr., que o anzol de vidro longe de se quebrar,
envenenou a aquelle que tinha tal pretencao, o qual ferido mortal-
mente se debate engasgado nas agonias da morte.

Quanto & parte de vossa critica illustrada sobre a existen-
cia de seres sem fim, e nocivos, eu peco que demonstreis uma tal
these em relacao ao plano geral da harmonia, pois tal é o ponto
que impugno.

Finalmente, Sr., nossa lucta apresenta um aspecto mais agrada-
vel, e tomou uma attitude em que posso com facilidade comba-
tel-a. K’ pois o systema de Platdio a ultima ancora que encontras-
teis em vosso naufragio para apegar—vos, pois bem; eu sem pieda-
de farei estalar aancora, e ver-vos-hei afundar victima de vossas
falsas theorias. s

Sr.—permitti que euvos faca esperar a refutacio de vossa cri-
tica, quanto & 2.* e3.* parte, pedindo-vos, se nio ¢ incommodo,
apresentar o systema de Platio com mais alguma extensio, para a
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minha refutacio ser mais fructifera. Aproveito a occasiao para
fributar respeito a vossos talentos.

A. F. Vianna.

0 COMMUNISNO E A PROPRIEDADE.
i.

Em 1848, em gquanto o carro vulcasico da revoluciio esmaga-
vamilhares de victimas em sua passagem, um brado terrivel se fa-
zia ouvir. A sociedade estupefacta mal attendia a todas as causas
desse movimento espantoso ; 0S espiritos, tomados de allucinacao,
nio encontravio outro lenitivo sendo a vinganca, € nao achavao
outra linguagem mais que a grita retumbante das paixoes revol-
tadas. A forca tinha creado proselytos —e depois do estrupido das
pelejas no campo da batalha veio o supplicio silencioso na paz dos
tumulos.

Mas sempre a mnesma VOZ Unisona, prolongada e medonha co-
mo o ronco longinquo da trovoada, que se Vvein aproximando, a
bater no cimo das montanhas, & rolar-se pelas encostas e a es-
palhar-se pelas cavernas. f

Quando as turbas inflamadas, impellidas como as ondas do mar,
atiravio-se como loucas, abalando um throno que a corrupcao ti-
nha grangrenado—era o communismo.....

Quando asballas crivavao certeiras a estatua doduque d’Orleans,
principe cujo vida foi a sagracao da virtude e cuja morte o luto
da pobreza—era 0 communismo.

Quando a realeza, foragida e temerosa hia acoitar-se, como esfar-
rapado mendigo & sombra das trevas, para escapar 4 vindicta popular
—era 0 communismo.

Quando em junho a multiddo chammejante se entrincheirava
nas ruas de Paris, e despejava um chuveiro de hal]%gs, cOmo grani-
20 de fogo—era 0 communismo.

Quando Barbés, o soldado infatigavel dos movimentos revolucio-
nario, fazia uma tentativa infructifera contra a ordem de cousas
de entio—elle que tinha toda a sua vida senhado, e cujos sonhos
se tinhio embalado no ribombo do canhdo para depois desmaiarem

de todo nas paredes afumadas de um carcere —€ra ainda o com-
munismo.
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Era o communismo que, como avoz de Luthero, movia 0 so-
berbo Vaticano em sua base pedestal ; era elle que sacudia a sober-
ba theara, como os ventos da noite sacodem a cimeira dos cedros
no tope do Libano; era elle que sahindo do Adriatico, como a Venus
das espumas do mar, acordava o leido Venesiano, e accendia o ar-
chote da revolucao ; era elle que se assentava nas planicies do
Piemonte, como a aguia que desce da montanha para poisar no
valle; era elle que 1a de Berlim & Vienna com a rapidez do pensa-
mento; que se levantava de todos ¢slados, como as aréas revoltas
pelo tufao; que soltava seu canto no meio dos combates, como a
ave do mar no meio da tempestade.

O communismo era o phantasma dessa sociedade decrepita; todas
as boccas fallavao de seus attentados, todos os olhos tinhao visto
seus estragos, todos os bracos tinhao-n’o combatido.

Se nessa luta mortifera haviao outros elementos, estavao como
que absorvidos, e a attencdo geral lancava-se a0 monsiro que preten—
dia, nivellando tudo, fazar ondear suabandeira no meio de ca-
daveres e desangue. O elemento politico e nacional, que influi-
rao no ultimo cataclisma Kuropéo, estavio quasi deslembrados;
o despotismo tinha baptisado tudo com o nome de communismo
para melhor consecussdao de seus planos e exercicio de suas vin-
gancas. (Queria—se explicar tudo por essa palavra sacramen-
tal : essas mortes, esses campos atapetados por corpos mutilados, es-
sas cidades varridas pela metralha, erao ostlos da cadeia forjada
nos antros dos reformadores satanicos.

Seus emmissarios andavdp por toda a parte, penetravam em to-
do o lugar, surgiam & toda hera; e quando menos se esperava,
seu vulto apparecia, como o espiad do Conselho dos Dez ou o
familiar da inquisicao.

Viao-no em tudo : hoje nas vestes do sacerdote, amanha na farda
do soldado; hoje acompanhando ojuiz ao tribunal, amanhi espe-
rando-o para assassinal-o; hoje deitado nas pedras da calcada,
amanha no degrao alcatifado do palacio des Relis.

Silm—o0 communismo era tudo para a sociedade enferma : traba-
lhava de dia como de noite; &s claras e &s occultas ; de afogadilho
como calculadamente; era invisivel como o espirito, impalpavel co-
mo o espaco ; fugia como a sombra, e apparecia como o raio.
Nesse tempo calamitoso os homens no perdimento da razao ja nao
tinhao raciocinio : um communista era uma cousa quasi que inin-
telligivel, quando procuravio definil-o.

No entanto esses movimentos, excessivos e desordenados como fo-
A0, tiverdo causasremotas e proximas, legitimas e reprovadas. Se é
verdade que a propaganda dos niveladores aticou o incendio na
Kuropa, tambem o é—que a corrupceao dos governos. os desvios de
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poder, a ebulicio dos partides e finalmente a confusio de naciona-
lidades derdo maior largueza ao circulo em que girou a_revolucao
de 18/8.

Nio se devem pois amalgamar os differentes soldados que entrarao
em peleja : unssao condemnaveis talvez pelos meios empregados
para conseguirem o [im A que se propunhao, mas suas ideias nao
ostavio eivadas da mesma podridio; porem 0s outros—o que que=
riao 2 A substituicio do estado ao desenvolvimento das forcas in-
dividuacs, a anniquilacao da pcrsonalidade humana, a destruicao
da familia, o rompimento da proporcionalidade entre 0 trabalho do
homem e seus resultados, o esquecimento de toda a moral : queriao
mais—fazendo do homem um instrumento sem accdo, acabavao
por fazer da humanidade uma lagoa de aguas estagnadas.

Se porém taes sio as consequencias do communismo : respeitan-
do a verdade da historia, proscrevamos essa tyrannia ferrenha, e
impia que confundio tudo, que tomou & forca por legislador, apa-
gou as raias que s$eparao ainnocencia do crime, 0 castigo da per-
seguicao, e, levantando como meio de proselytismo a forca, fez até
da liberdade de pensamento um crime de l6sa-humanidade ; pros-
crevamos todas essas theorias que 0s cortesaos venaes dos parti-
dos vencedores, 0s vermes que se espreguicao a flor da terra de roda
do estandarte triumphante que mais promette & seus interesses, cos—
tumio enthronisar. Nao—as ideias tem de scguir 0 seurumo : S€
sao injustas haode cair ; se porem sio justas, embora suffocadas
um instante apparecem depois, cOmo 0 sol que 0S nEvoeiros esco-
dem brilha de novo quando aventania os espalha.

O braco do homem nao torce a direccio do mundo, diz uma
grande cabeca. Odbem e o mal tem alternativamente o seu thea-
tro na terra; mas, no pensamento de alguem, o primeiro da os
seus fructos, e o segundo écondemnado a impotencia. de € pois
preciso vencer os soldados da propaganda demolidora, quando ar-
mados e collocando-se em luta contra a sociedade, —nao € neces-
sario exterminal-os sempre como animaes bravios. As nacdes de
hoje nio devem querer que se diga com justica como Victor Hugo
dizia — a Austria, isto é—a forca.

Mas nessa época a perversao de espirito tinha contaminado tudo,
e estandarte depravado das paixdes fluctuava no meio de applausos
freneticos; nao se (ueria aomenos uma lagryma sobre o tumulo
dos opprimidos.

Quem 6é pois essa entidade que causou tanto medo, e fez tremer
a realeza Européa ! Quem essa especie de cerbéro tricephalo que
a persegia desapiedadamente como o tigre no encalce da preza ? |
Quem esse Deos famulento que pedia a seus adoradores o sacrifi-
cio do sangue e das lagrymas ? !
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Quas raizes afferrdo-se no passado: umas Vezes emba lando-se
na rede doirada do romance, adornando-se com as purpuras da
imaginacdo, sorrindo nasmnevoas da idealidade ; outras vezes bai-
xando da theoria a pratica, do sonho a realisacdo ; umas vezes no
silencio do repouso e da paz, outras vezes no bulicio dos comba-
tes. Sua vida nao data de hoje; velho d’annos—elle se estende
pela noite dos tempos:

Na antiguidade é Platio, sonhando sua republica, distinguindo
o magistrado do guerreiro, 0 guerreiro do artista, e dando & cada
um attributo especial : assim pela divisac de castas, porque outra
cousa nioé, elle nestas encarnou separadamente a sabedoria, a
coragem, € a temperanca. Afi consagrou-se a immobilidade das ci-
vilisacoes antigas; ahi agrilhoou-se o genio do homem; ahi estabe-
leceu-se a promiscuidade dos sexos; ahi nio se temeu a rivalidade
das castas, e resuscitou-se a India e o Egypto.

F’ Thomas Morus com sua Ulopia; christio, elle repelle a com—
munidade das mulheres, mas christdo elle admitte escravos. Sente-
se, como diz um escriptor, que o christianismo passou pelos s0-
nhos e idealidades deste homem, mas nao lhe foi dado pensar fria—
mente, ¢ seu quadro negreja muitas vezes. De feito a eleiciao
na ilha e a Utopia nada significa; e o estado, sendo tudo, volta-se
4 unidade afogadora dos antigos tempos. Por um lado recommenda-
se o sacrificio da propriedade; por outro erguem-se altares aos ins—
tinetos sensuaes. Epicuro resuscita os amigos do goso material.
Os banquetes pedem muzica, e o0s perfumes do Oriente embriagao
os convivas da festa.

Mas os communistas nio descancdo : umas vezes sao 0S sonhos
que lhes dao apoio ; outras vezes as realidades que a historia tem des-
mentido : ora é o ascetismo que lhes serve de base,— elles chamio
para favorecer sua causa os Theurapeutas, 0s Essenios, os Pytha-
goricos, e oulros; ora querem 0sTaios do sol da cidade de Campa-
nella, inspirdo-se no Codigo da Natureza de Morelly. Bebe-se a
longos tragos o veneno dissolvente do communismo, levantao-se
castellos altivos—e tudo em honrado legislador summo.

Mably comsuas duvidas sobre aordem natural, e essencial das
sociedades ; Rousseau, o admirador das republicas antigas, 0 homem
cuja vida foi um tecido immenso de incomportaveis dores, 0 mysan-
tropo que o mundo fizera; Brissot de Warville, o sophista subtil ;
Robspierre e Saint Justo, Babeuf e Antonelle ; todos sao chamados
a campo.

Vai-se adiante : é necessario espanar o pé dos seculos, levantar a
lousa dos tumulos, invocar recordacdes de grandeza. Entao appa-
rece Lacedemonia & sombra de Licurgo; entdo arrancdo-se do fer-
reo somno essas cidades antigas com seus aristocratas e seus €s-
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cravos—cidades onde o pensamento, preso em um circulo de ferro,
mal resfolegava ; onde o individuo era a sombra deum corpo e 0
homem uma quantidade sem valor na algebra do estado.

I’ preciso maisainda: vai-se a (réta; as leis de Minos revivem,
a antiguidade ergue seu vulto grandioso e sombrio, como 0S picos.
do Hymalaia vistos ao longe.

Roma, nio a de hoje, nao a de Byron—essa Niobe das Nacoes;
porem a Roma dos tempos perdidos, a Roma dos Tribunos, a Roma
dos Cezares, ¢ alevantada de seu tumulo soberbo, e rompem-lhe o
sudario para apresental-a como combatente nas fileiras commu-
nistas.

Do Paganismo passa-se ao Christianismo. O Evangelho—elle
que sanctificou a devocdo—elle que purificou a raca do homem e
nio quiz aprofanacao dos affectos mais puros—elle que nunca
disse que o filho nao conhecesse seu pai e que a mulher fosse uma
prostituta sem alma—elle que caminhou allumiando a estrada escu-
ra das geracoes—recommendar o que ? a prostituicao e o embru-
tecimento.

Desenganem-se pois 0s sectarios do communismo : seus exem-
plos—ou sdao falsos ou nao approveitao.

Que importa que facdo de Munzer um homem do céo, de Zolicone
um semi-deos, e de Joio de Leyde um anjo 2 Que importa 2 Fu
sei que no meio das exageracoes do Anabaptismo houve exigen-
cias justas e sagradas ; eusei que a mao de ferro que pesava SO-
bre o povo, como uma barra incendida sobre o peito do condem-
nado. devia ser levantada ; mas isso nao basta para a absolvicao
completa de seus actos. Fu sei que no meio desse fumo espesso,
1o meio desse horisonte carregado de vapores e miasmas luzirao
raios puros e explendidos :—quem negara justica a alguns desses
doze artigos que apparecerdo como protestos dos camponezes da
Franconia, emquanto Storch enchia a Allemanha de suas prega-
coes religiosas ? Quem negara a abolicio dos servos, irrisao ter-
rivel, escravidio do homem pelo homem, supplicio d’alma,
e do corpo? Quem negard a verdade do artigo que esta-
belece —a reduccio dos impostos muitas vezes superiores aospro-
ductos ? Até ahi parece qne Storchk & quem se attribue esse ma-
nifesto de guerra nao tinha acceitado as consequencias de Munzer;
até ahi a moderacio ndo tinha ultrapassado seus verdadeiros limi-
tes; porem o retintim das armas desnorteou o Anabaptismo, € elle
vagou sem péas pelocampo de tenebrosas phantasias, alastrou seu
caminho de cadaveres, e compoz uma epopéa de destrocos e rul-
nas. Nao se pense porem (ue merecem desculpa os attentados que
perpetrardo, aquelles que os combaterdo nas diversas peripecias
desse drama sanguinoso ; nio—se um pensador notavel parece que-
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rer attenual-os; os que reprovao tudo quenao traz o cunho da jus-
tica devem estigmatisar essa conducta malefica, que as mais das ve-
zos substituiu os instinctos brutaes do animal feroz aos impulsos
nobres do coracio,—essa conducta que deixou um legado ulce-
roso de crimes, e escreveu Suas victorias com o cynismo covarde
¢ ignobil do cannibal.

O Anabaptismo por si s6 ndo era bastante ;0 €rro niao se sa-
tisfaz com pouco e recruta soldados em toda a parte. Por 1ss0 a
heresia entona o collo e figura como seguidora dessa doutrina. Por
isso arregimenta-se debaixo da mesina bandeira o Pelagianismo, que
fazia da riqueza um peccado, 08 Albigenses dos quaes nasceu Lol-
lard, queimado pela inquisicad e que mMorreu com um socego dig-
no de memoria e com uma coragem sanctificada pelo martyrio. Por
isso apparece Wiclef que & muitos olhos nada tem de commum
com ossectarios infrenes da demolicio social e Jodo Hus, continua-
dor de suas doctrimas.

Saint-Simon, Owen ¢ Fourier sdo communistas, embora se sepa-
rem em alguns pontos ; suas doctrinas vao ao mesmo fim. Seos
ataques dirigem-se a propriedade, seus esforcos tendem & supres-
sio do trabalho individual, indirectamente acabdo com a iniciativa
da liberdade e substituem phantasmas a theorias reaes.

Fis-ahi pois, onde vdo buscar filiacoes aquelles, que moderna—
mente tem querido erguer 0 imperio da igualdade absoluta. (omo
diz Alfredo Sudre : Cabet com sua Icaria repéte Thomas Morus ;
I.oius Blanc imita Babeuf, Mably e Morelly; Proudhon aprende com
Rrissot de Warville—e no entanto apreésenta Sua definicdo de pro-
priedade como o acontecimento mais notavel do reinado de Luiz
Philippe.

Assim caminhdio ©0s communistas:—aqui soccorrendo-se aquillo
que com elles nao tem affinidade,—ali invocando recordacdes, cujos
infaustos resultados de ha muito lavrarao sua sentenca de morte.

E 4 quem perguntar porque a humanidade tem repetido essas
mesmas ideias ; 4 quem como Charles Reybaud, interrogar se as
geracoes estao condemnadas ao destino do Knef Egypciaco, ser-
pente enrolada sobre si mesma, symbolo da imobilidade, respon-
derei com elle—que hano homem uma tendencia irresistivel e arras-
tadora que o leva a preoccupar-—se dos mesmos problemas, uma
especie de inspiracao que o impelle & seu pesar € que vem do céo;
direi—que Dros dotou ¢ coracao do homem destes moveis eternos que
fazem cada geracdo continuar a téa de Penelope; direi com elle—
que, quando o espirito se entorpece ¢ nio accrescenta alguma cou-
sa & obradosseculos, elevio-se homens que proclamao 2 revolta
contra as ideias recebidas e provocdo tempestades nas espheras da
intelligencia ; direi—que este movimento maravilhoso péde sobre
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alguns pontos dormitar, mas serevella em outros—nao deixando na-
da esteril nos dominios do pensamento, abracando todas as neces-
sidades da alma, todas as necessidades do corpo e dominando o
mundo.

Devem porem os communistas esperar o triumpho de suasdoc-
trinas 2 Nao—ellas sao filhas legitimas da rasao delirante. A His-
toria, e o raciocinio {rio ja condemnarao-nas.

Eu o mostrarei com o auxilio de talentos respeitaveis.

Andrada e Silva.
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ESTODOS MORAES.

@s irmios Jowo Leme da Silva ¢ Hourengo
Leme da Siiva.

EPISODIO DA HISTORIA DA PROVINCIA DE
MATTO-GROSSO,
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Em fins do anno de 1719, chegirao 4s minas de Cuyaba, que, havia poucos
mezes, descobrira Pascoal Moreira Cabral, os dous irmaos Joao Leme da Silva
e Lourenco Leme da Silva, naturaes da villa de Ytu, ¢ pertencentes a uma
das familias mais nobres do paiz. Nao foi tanto o espirito de descoberta,
entio dominante entre os Paulistas, que os conduziu aquella remota paragem.
Auctores de crimes abominaveis, o que elles procuravao nos sertoes era
uma posicao que os podesse garantir da accao da justica, que os persegula nas
povoacodes de S. Paulo ; e teriio, sem duvida, logrado seu intento, se, melho-
rando de vida, nao houvessem, por meio de novos attentados contra a vida e
propriedade alheias, excitado a indignacao geral da nascente colonia de
Cuyaba. ;

Entretanto, o novo governadore capitao-general de S. Paulo, Rodrigo Cesar
de Menezes, reconhecendo a importancia dos servicos, que geralmente presta-
v&0 a0 estado os sertanistas, e receoso ou fingindo recear que, da parte dos que
se achavao em Cuyabd, houvesse boas disposicoes de sacudir o jugo portuguez
¢ de se submetter a Castella, se, ingrata como o tinha sido para com o0s
descobridores das Minas Geraes, recusasse a metropoli galardoar-lhes os
servicos, supplicou a el-rei D. Joao V que ndo s os premiasse, com habitos
das tres ordens militares, como que perdoasse os erimingsgs Leme e Domingos
Rodrigues ' do Prado, animando, com este acto de benevolencia, os mais a
emprehenderem novos descobrimentos. Esta proposta mereceu o assenso da
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corte de Lisboa, recommendando-se todavia ao general, que nao désse perdao.
nem promettesse condecoracoes, Ssenao agquelles que, No S€ul entender, as
merecessém por servicos relevantes. . .

Antes disso, ¢ logo depois de ter tomado posse do governo, tinha o general
procurado relacionar-se com 0S principaes descobridores de Cuyaba. Neste
sentido, escreveu aos que lhe constava acharem-se alli, manifestando-lhes suas
boas intencoes de oS auxiliar, por todos 05 meios a seu alcance, na importante
empresa a que se haviao dedicado, segurando-lhes a0 mesmo tempo, da parte
d'el-rei, a consideracao em que Seriao tidos seus servicos. Nas cartas dirigidas
a Lourenco Leme da Silva ¢ a Domingos Rodrigues do Prado, cuja posicao,
como réos de justica, era mais melindrosa, accrescentava que lhes seria muito
util, n@o so para seus requerimentos, Ias ainda para seus despachos, itentar,
ou, para melhor dizer, conseguir abrir 0 caminho de Cuyaba a Sao Paulo,
certo de que seu poder, actividade ¢ prestimo seguravao ainda mais difficul-
tosas empresas.

Era por meio dessa linguagem, tao franca quanto amena, qué o general
Menezes procurava caplar a confianca desses homens importantes. A sua
circular foi com effeito recebida com onthusiasmo em Cuyaba ; e & resposta
que lhe derao nao podia senao satisfazcl-o amplamente, como clle o0 manifestou
em nova circular de 31 de maio do anno seguinte.

Nio consta dos registos de entao que, escrevendo a Lourenco Leme da Silva,
houvesse o general praticado 0 mesmo pard com Joao Leme da Silva, enten-
dendo, talvez, que a carta dirigida a qualquer dos irmaos comprehendia a
ambos, por 1sso que erao identicas as circumstancias de um e outro,

Como quer que seja, desde logo s¢ resolvérao os dous irmaos a se recolher a
S30 Paulo. Cheios de ouro, producto de suas mineracoes em Cuyabid, e a testa
de numerosa escolta composta de escravos Seus, de indios ¢ criminosos, se
apresentarao em Araraitaguaba, hoje Porto-Feliz, no anno de 1723. Vinhao
refazer-se do que lhes era necessario para a sua residencia no sertao.

Tomando parecer com 0s homens bons da cidade de Sao Paulo, assim como
com o ouvidor geral, procurador da coroa, ¢ senado da camara, sobre o modo
porque se devia haver com esses hospedes perigosos, resolveu-se o genc al a
mandal-o0s vir & sua presenca, nao so para ouvil-0s, como para admoestal-os.
O merecimento real desses dous irmaos, como sertanistas, € cujos Servicos se
haviao ainda mais assignalado pela descoberta do varadouro de Camapuan,
aconsclhavao a conveniencia de os angariar por bons modos, a ver sesc
conseguia convertel-os de pessimos cidadaos em bons e fieis vassallos d’el-rei
de Portugal. Na sua entrevista com 0 general, protestardo vs Lemes contra
muitasdas imputacdes que lhes fazia o publico, mostrando com tudo, a
respeito de outras, sinceramente arrependidos e promettendo emendarem-se.
O general os despediu satisfeito.

Em S. Paulo, tinhdo os irmaos Lemes sido hospedados por Sebastiao
Fernandes do Rego, amigo intimo de Rodrigo Cesar de Menezes. Nio houve
obsequio que nao recebessem, assim desse homem, como dos principaes habi-
tantes da cidade, como se contra elles nao houvesse mais o tedio que
acompanha ordinariamente os que se tem enxovalhado na carreira do cri-
me. S6 a immensidade de arrobas de ouro de que erao portadores, e a libera-
lidade com que a muitos tinhao obsequiado com as melhores folhetas, pode
explicar sobejamente o interesse que havia em poupal-os.

Assim festejados, retirarao-se para a villa de Yta, onde hiio esperar a
remessa dos effeitos, cuja compra haviio confiado a Sebastiao Fernandes do
Rego. Contavao, depois de providos, regressar para Cuyaba. Neste comenos,
procurando o general pessoa capaz a quem encarregasse da cobran¢a dos
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quintos da real fazenda n’'aquellas minas, em quanto elle nao as fosse pessoal -
mente regular, aconselhorao-o que Provesse neste emprego a um dos dous
irmaos, devendo-se pensar que, lisongeados por tamanha prova de considera-
cao, teriao mais um estimulo para melhorar de condicao. Para se justificar,
perante o vice rei do Brasil, de uma escolha que poderia parecer estranha,
invocava o general a necessidade, em que se Vird, de pOr em pratica a maxima
de— « fazer do ladrao fiel.»—A Lourenco Leme coube o encargo de provedor
das minas, ¢ a Joao Leme o de sargento-mor. Sebastiao Fernandes do Rego
encarregou-se de ir a Ytu enlregar pessoalmente aos dous iIrmaos as cartas e
provimentos enderessados pelo general. Ambos rejeitarao a nomeacao.

Joao Leme, em resposta ao general, fazia-lhe observar que, havendo ja
exercido nas Minas Geraes o lugar de capilao-mor-regente, quando menos o
merecia, ¢ nao lhe havendo agora cabido a honra de substituir nesta dignidade
a Fernando Dias Falcio, nao lhe era possivel aceitar o posto segundario de
sargento-mor. Agradecia entretanto ao general a mercé que lhe havia feito,
e renovava-lhe os protestos da mais humilde obediencia. Lourenco Leme.
partilhando o desgosto de seu irmao, exprimia-se nos seguintes termos : —
« Muito meu senhor, recebia carta de V. Ex. e nella incluso o provimento de
« provedor das minas, de que rendo a V. Ex. as gracas de tao grande merce
« e bonra que me faz ;

« Mas como eu e meu irmao abalassemos das minas, sem mais outro
« nenhum sentido do que dar a saber a V. Ex. ¢ ao povo que nos eramos
« muito obdientesa S. M., e aos seus gencraes e ministros, e ndo rebéis, nem
« levantados, porque, a querermos sél-o0, nao buscariamos meios tao pacificos
« como 0s que buscamos.

« Como tambem, sendo o maior empenho o vermos de que sorte podera S.
« M., que Deos guarde, ser mais bemn servido, e a sua real fazenda augmentada,

« E como V. Ex. nao ignora que nés fomos o verdadeiro instrumento para
que na pessoa de Fernando Dias se fizesse a nomeacao de capitao-mor-re-
« gente, pois de outranenhuma sorte o seria,
« Entendendo que elle poderia exercer o dito cargo, buscando em tudo o
augmento da real fazenda de S. M., que Deos guarde, e quietacao do povo,
« achamos que nelle se entende tudo ao contrario, porque nem a real fazenda
podera deixar de perecer e nao ter augmento nenhum, nem 0 povo deixara
« de andar sempre embaracado.

« Nestes termos, queriamos que V. Ex. provesse, no dito posto de Fernando
« Dias, outro qualquer homem, pois nas ditas minas os nao faltao capazes
« para poderem occupar o dito posto, € fazerem nelle um grande servico a S.
« M., que Deos guarde, € 0 POVO ficar muito satisfeito.

« O que nao sendo assim, ficara muito duvidoso e contingente o’ augmento
« da real fazenda, e quietacao das minas, .

« E porque meu irmao Joao Leme da Silva se exime de occupar a encum-
« bencia que V. Ex. lhe encarregava, achando-lhe em tudo razao, pois ja
« seryiu de capitio-mor-regente em outras occasioes, e nao parece justo que
« agora occupe posto inferior,

« Nostcs termos me poe a mim da_mesma sorte em nao poder aceifar a
« mercé e honra que V. Ex. me faz, porque cm todas as materias desejo dar
« gosto ao dito meu iIrmao.

« Concorrendo para isto as razoesde ser mais velho, e ser sempre compa-
« nheiro em os trabalhos e sertdes, ¢ nessa forma devo fazer muito por em
« tudo lhe dar gosto, tendo-o muito grande de que quem € irmao e compa-
« nheiro para os trabalhos, molestias e descobrimentos, o seja tambem para
« as bonangas e honras; e fazendo-me V. Ex. a mim tao grande, na mesma
« forma queria que meu irmao fosse satisfeito, qt__l_f;ﬁ.ﬂ'gll‘_le. pela sua vontade o
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« fica muito todas as vezes que V. Ex. proveja na pessoa de outro qualquer
« homem o ‘dito posto de capitao-mor-regente, Dao sendo Fernando Dias,
« pelasrazoes que digoa V. Ex., pois sendo da maneira que esta determinada,
« nem cu, nem o ‘dito meuirmao podemos servir as occupacoes que nos
« encfarrcga'.

« Em tudo espero que V. Ex. obre com aquelle acerto que costuma, ¢ com
« as direccoes de tao grande general. .

« Fico apparelhando-me, com toda a preca, para a jornada do sertao, pois
« ja ¢ tempo, 0 que nao farei sem noyas ordens de V. Ex., a quem Deos guar-
« de felizes annos.

« Beija ‘as maos de V. Ex. seu menor criado e fiel captivo.—Lourenco
« Leme da Silva. »

Uma e outra carta, em cujas expressoes nada havia de reprchensivel, reve-
Javao pelo contrario um resentimento, que nao podia senao abonar o caracter
independente de quem as firmara. O proprio general fazendo justica a altivez
dos Lemes, ou receioso talvez ‘da attitude que esses homens resolutos fossem
tomar em Cuyaba, resolveu-se a acceder ds suas pretencoces, dando o posto de
mestre de campo regente daquellas minas a Joao Leme da Silva, eonservando
o outro no de provedor dos quintos da real fazenda.

Todavia, acostumado, como o estavao todos 0s generacs naquelles tempos
coloniaes, a ser pontualmente obedecido, a recusa dos Lemes magoou sensi-
velmente o amor proprioide Rodrigo Cesar de Menezes, €0 tornou accessivel
a todos os planos, que, ‘desde logo, s¢ urdirao para os perder ; tanto mais que
0s viajantes, que successivamente chegavao de Cuyaba, o atordoavao com a
narracao das facanhas, que haviao dado a esses homens uma horrivel celebri-
dade.  Todos 0s meios, sem exceptuar o da mais nefanda traicdo, fordo postos
em movimento para‘quec ¢s criminosos cahissem em poder da justica. Sebas-
tidao Fernandes do Rego. lobrigando na ruina dos Lemes, uma occasiao facil
de se apropriar da avultada porcaode ouro, que, em {6 de amigo, lhe tinha
sido entregue, mui de proposito, e de combinacao com 0 general, lhes foi
demorando a remessa das encommendas, de que o haviao encarregado. Nao
foi difficil a esse homem desleal o achar quem o servisse amplamente [no
empenho que tanto o interessava. O sargento-mor Antonio Fernaudes de
Abreu, entao residente em Minas-Geraes, aceitando o convite e a proteccao
que the offere¢ia Rego, e nao querendo perder o ensejo, que sc lhe apresentava,
de vingar a morte de seu pai, barbaramente assassinado pelos Lemes, trans-
portou-se immediatamente a S. Paulo, e dirigiu sua queixa ao ouvidor da
comarca, o Dr. Manoel de Mello Godinho Manso.  Para tornar ainda mais
odiososos dousirmaos, ‘comprehendeu 'na denuncia todos 0s-crimes de que o0s
accusava a opiniao publica. |

Nio teve o accusador de recorrer nem 'a calumnia, nem a imputacoes vagas,
para apresentar os Lemes'como entes, cuja existencia desdourava a humanida-
de. Suasiproprids accoes, testemunhadas mais de uma vez, provavao plenamen-
te o estado de degradacdoa que haviao chegado esses desgracados, ¢ reclamavao
da ductoridade publica as medidas, ainda as mais violentas, que puzessem um
paradeiro 20s 'horrorosos attentados, de que se tornavao diariamente rcos.

Na villa de Yt0, sua propria patria, haviao elles, antes da sua primeira
entrada para os sertoes de Cuyaba, arrebatado, a for¢a de armas, tres filhas
naturaes de Joao Cabral, reservando duas para suas concubinas, e entregando
a terceira para satisfazer o appetite desordenado de seu parente ¢ amigo Do-

‘mingos Leme da Silva. E como se nio bastasse esse attentado, para saciar sua
raiva, roubario do meésmo ‘Cabral uma filha legitima, que derao em casa-
menio a Angelo Call‘r_los%L{__c com ella em dote todos os bens do desventurado
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pai. Cabral nio podendo resistir & impressio de tamanho desgosto, perdeu a
cabeca, e morreu no mais lastimoso estado de desesperacao. |

No sitio de Camapuan, suspeitando Joao Leme que dous Carijos, scus admi -
nistrad os, tivessem tratos amorosos com uma sud concubina da mesma nacao,
executou a morte destes tres infelizes, depois de os baver mandado confessar
pelo padre Antonio Gil. Os dous varoes, contra 0s quaes sé exercia a sanha
de Joio Leme, forao primeiramente castrados, e logo mortos e esquartejados
pelas proprias maos do malvado.

Em Cuyaba ingeriao-se em todas as questoes, e sempre as decidiao pelas
armas. Confiados em um sequito de criminosos, que s¢ engrossava diaria-
mente, tornarao-se verdadeiros regulos; ¢ suas decisocs tinhao o cunho de
uma auctoridade, que ninguem ousava eontrariar.

Aceita a denuncia, forao asdeligencias da justica executadas com tal segre-
do que nada transpirou. Nem 0s proprios Lemes sonharao a trama em que
deviao se achar enleados, guando em Yta esperavao pacienfemente a remessa
das encommendas a cargo de Sebastiao Fernandes do Rego. _

Tres mezes depois da recusa que haviao feito ao general, uma forca de trinta
homens marchou para aquella yilla e emboscou-sc nas suas proximidades, a
espera da hora propicia para a captura dos dous irmaos. Esta forca compu-
nha-se de soldados da guarnicao de Santos, e de algumas ordenancas das villas
da Parnahiba e Sorocaha ; e cntre os officiaes que a commandavao, notava-se
o sargento-mor Antonio Fernandes de Abreu. Com ella, partira de S. Paulo
Sebastiao Fernandes da Rego, o qual, precedendo de algumas horasa chegada

do destacamento, dirigin-se immediatamente 4 casa dos Lemes. A presenca
desse homem foi festejada pelos dous irmaos com as mais distinctas provas de
amizade : e certamente elles nao podido sendo apreciar mais essa occasiao de
lhe testemuuhar seu reconhecimento pelos obsequios com que 0s havia hon-
rado na cidade de Sao Paulo. Ampla ceia foi servida ao hospede, durante a
qual ‘se fizerao varios brindes provocados pela intencao de os embriagar, o
que todavia nao aconteceu. Alta noute, quando, ja accommodados, reinava
a maior quictacao em toda a easa, dirigiu-se Rego a0 cabide de armas, e des-
carregou-as todas. A esse tempo estayaa habitacio dos Lemes cercada pela
tropa, ¢ ao signal convencionado principiou o arrombamento das portas. Kol
s6 entao que os Lemes, despertando sobresaltados, reconhecerao a perigosa
situacao em que os havia collocado a traicio de Rego. Apagarao immedia-
mente as luzes, e tomando uma resokucao desesperada, romperao 0 cerco, por
entre as armas inimigas, e se forao, a pée descalcos, caminho de Araraitagua-
ba. Dos seus escravos ficarao mortos cinco e prisioneiros sete.

Ao amanhecer, e com cincoleguas de marcha, chegarao a Araraitaguaba; e,
mandando tocar caixas e clarins. reunirdo seus sequazes e pozerao em alarme
toda a povoacdo. Nessa attitude se conservarao por dous dias, ao cabo dos
quaes, acossados pela forca legal, que se havia considerayelmente engrossado,
entranhario-se pelos matos, deixando a entrada da picada, que abrirao, um
{etreiro com este convite ameacador : « Se 0 ouvidor aqui vier, este ¢ o
caminho. » ~ O ouvidor, que ja neste tempo se tinha com effeitoposto a testa
da tropa, penetrou meia legua pela picada, e chegou a0 acampamento, onde
teriio certamente ficado presos os Lemes, se advertidos a tempo, por uma sen-
tinella avancada, se nao tivessem posto em fuga. Toda a tropa dos Lemes
ficou desharatada, mais de sctenta sequazes forao presos, 08 outros extravia-
rao-se.

Vinte ¢ seis dias estiverio os dous irmaos perdidos pelos mattos, sem que
qualquer delles soubesse o que era feito do outro. Foientio que Jodo Leme,
quasi morto a fome, poude chegar ao sitio de sua madrinha Maria de Chaves,
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4 margem do Tieté. Esta infeliz mulher, receiando ficar incursa nas pemas
que, por edital, se impunha a toda e qualquer pessoa que désse abrigo aos'dous
irmaos, mandou immediatamente avisar o ouvidor, ¢ este providenciou a
proposito. Quando Joao Leme comecava atomara comida que lhe preparara
a madrinha, foi posta a casa em cerco.  Esquecido do seu estado de debihida-
de, ergueu-se Joao Lome, rompeu o cercoe atirou-se ao rio; porém, ainda
mais exhausto de forcas pelos ferimentos que recebeu nesta occasiao, fo1 fa-
cilmente agarrado, nao obstante nadar e mergulhar perfeitamente.

Os trilhadores mandados a procura de Lourenco Leme, encontrarao-no
finalmente em uma tapera de Joao Cardoso, tendo cm sua companhia um
unico bugre, que nunca o abandonara. Uma descarga de mosquetaria 0s ma—
tou ao mesmo tempo. Na communicacao, que, acerca deste acontecimento,
fez o general ao vice-rei, afirmou elle, ou fosse de boa fé, ou fosse para
cohonestar o procedimento violento dos trilhadores, que houve resistencia
armada da parte de Lourenco Leme e do scu. companheiro. Segundo outra
versio, dormido ambos na occasiao do encontro e nessa mesma situacao forao
mortos. Transportado a villa de Yt, foi o cadaver de Lourenco Leme
inhumado no cemiterio do convento do Carmo. -

Menos infeliz que seu irmao, que nao soffreu os tormentos da agonia, Joao
Leme teve de passar pelas provas de um processo que o infamava. Conduzido
4 Bahia, o tribunal da relacao desta cidade, confirmando a sentenca de pri-
meira instancia, o condemnou & morte, e 1a o degolarao em alto cadafalso.
Acabou arrependido de seus erros, tendo ainda-a felicidade de receber, no
seu momento extremo, essas pias consolacoes, que sé na religiao se encontra.

Assim terminarao dous homens, que, nascidos nas primeiras classes da sociedade, e
ambes casados e com filhos, desdourarao seu nome, envergonharao sua familia e se co-
brirao de opprobrio® A noticia de sua derrota, levada a Cuyaba, por carta do gene-
ral Rodrigo Cesar de Menezes, foi acolhida com a satisfacgao, que sempre acompanha
o povo em um dia de libertagao: O sequestro porém, a que se procedeu nos seus bens,
nao derao em resultado, senao a conviccio de que tinhao sido presa da sordida cobica
de Sebastiao Fernandes do Rego,

Estes dous infelizes, assim como o honrado Antio Leme da Silva e Hellena do Pra-
do, erao filhos de Pedro Leme da Silva, cujo nome, inteiramente esquecido agora, ¢
todavia digno de figurar a par do de Amador Bueno da Ribeira e de outros illustres

Paulistas, celebres na nossa historia pela sua patriotica dedicacio. No decimo setimo
seculo, quando os Paulistas, avidos de conquistas, explorayio os:sertoes do Brasil, era
Pedro Leme da Silva soldado de uma leva, que, muito antes da descoberta de Cuyaba,
se achou nos Campos da Vacaria, entre o Parana ¢ o Paraguay. O commandante de
uma for¢a hespanhola, que ali se apresentou, com 0 intento, sem duvida, de impedir o
ingresso desses timiveis conquistadores, dirigindo-se ao acampamento paulista e fazen-
do observar ao capitao-mor da leva que aquelle territorio pertencia aos domintos do rei
catholico, intimou-lhe nao so a ordem de se retirar, mas tambem a de assignar um pa-
pel de reconhecimento em favor da Hespanha. Hia o capitao-mor paulista acceder a
esta exigencia, quando, sahindo da fileira Pedro Leme da Silva, e protestando contra as
pretencoes do official hespanhol, declarou formalmente que os Campos da Vacaria per-
tencido a coroa de Portugal, e que, a despeito de seu capitao-mor, elle e seus camara-
das sustentariao pelas armas esses direitoséda mais legitima conquista: Todos, sem
exceptuar o proprio capitao-mor, tomarao o partido do soldado ; a forca hespanhola re-

tirou-se ; e, se os Campos da Vacaria fazem hoje parte da provincia de Matto-Grosso.
devemol-o a esse acto de heroica insubordinacao.

Os Ensaios Litterarios. continuando na lica do jornalismo, yao
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sentir um vacuo immenso na morte prematura do Sr. Monoel An-
tonio Alvares de Azevedo, um dos seus mais distinctos, e zelosos

collaboradores, que nao poupou esforcos, e cuidados para fadar-lhes
um destino cheio de vida, e de esperancas.

Ainda nos primeiros arroubos de sua quadra infantil, quando sua
intclligencia parecia -apenas um botdo, que lutava com as forcas do
tempo no seu desabrochar ; fructos doces, e sazonados pendiao
copiosos de seus talentos, e fecundavao as paginas dos Ensaios Lit-
terarios.

O gosto depurado pelas lettras ateou-lhe n’alma o fogo poético
da imaginacdo, e promettia ao mundo litterario uma grinalda im-
marcessivel no orisonte do seu futuro esperancoso.

Suas produccgdes, que ahi correm impressas, servirao para attes-
tar o elasterio dos seus talentos, e erudiccao, e avivar no volvér dos

tempos o nome glorioso desse joven, que fez honra a corporacao
Academica, e a mocidade brasileira.

Os Ensatos Litterarios muito lhe devem ; e pois neste momento
solemne, quando de novo vem reassumir o peso oneroso‘de sua alta
missdo, nao podiao deixar de imprimir em uma de suas paginas uma
lembranca dolorosa do seu nome, que na Corte, e nesta Capital ja
havia recebido as ultimas homenagens de Litteratos abalisados, e da
mocidade Academica. E’um dever que cumprimos, tracando esta
lembranca em signal de respeito, e gratidio aos servicos de sua intel-

gencia, e fazemos votos ao Creador pelo descanco de sua alma na
mansao dos justos.

MINHA MORTE.

Ja sonhei com as flores—uma rosa

Prendeu-me 0 coracao noites inteiras,
Mas de dia—era a flor tao mentirosa—
Sorria-se de mim d’entre as roseiras !

Ja sonhei co’as estrellas—uma dellas
Parecia fitar-me & todo o instante :
Amei-a—ella seguio o seu caminho,
Ndo me queria tambem—a inconstante !
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J4 sonhei co’as mulheres —uma virgem

De meigos olhos, de fallar tao doce...
Perguntei-lhe se ella era o meu archanjo.
Poz-se a rir, nunca mais & mim chegou-se !

Quero agora sonhar co’a minha morte.
Nio me ha de fugir, nem desprezar-me ;
Sera ao pé de mim no dia extremo

E desde agora sinto, que ha de amar-me.

by p— -

Nio terei medo em vel-a—a minha amante—
Se desde ja scismar em seus abracos ;

Oh | serio fortes. de sumir a vida

Quando apertar-me Dos seus tennues hracos !..

Um beijo de queimar dar-me-hia noiva,
Seeu a tivesse um dia aqui no mundo :
Tambem a morte me dard um beijo,

Seu affecto por mim é tio profundo !

Ella—sim ; sabe amar profundamente,

Nao illude & ninguem nos seus amores ;

Tem sido sempre asssim, vence em constancia
Virgens, estrellas, e fiugidas flores.

Quero pois scismar nella nos meus sonhos,
Nas horas da vigilia escandecido,

Quero fundir-me n’ella ainda Vivo,

Quero dar-lhe um amor estremecido.

Quundo um dia vier—irei contente
Sellar na campa o yoto de meu peito,
Dormirei no seu seio 0 sommo eterno,
Feliz em descancar no terreo leito.
Nem me perturbea paz da sepultura,
Fingindo prantorem nome dasaudade ;
Affeicoes—nao as tem quando cadaver
Quem na vida s6 teve—a soledade. —

(Costa Carvalho.)
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ESAAREIAS & Lda.

C'était dans la nuit brune
Sur le chocher jauni

La lunne
Comme un point sur un i

(4. de Musset.)

Oh lua, com tua face amarellenta,
Despertas um sentir que a alina me enleia;
I’s tao formosa, similhando um queijo.

A face arredondada em lua cheia,

Ai! malditos poétas que te pintdo

A fronte pallida & cantar amores,
Tu—matrona querida dos vadios

Que no vinho s’esquecem de amargores.

E pois, oh minha dona, &ti meu canto,
Que eu compul-0 & dormir sobre a calcada,
Iihrio sonho & walsar-me doudejando

Na cabeca de neveas tao pejada.

Arvoada ladainha dos amores

De uma certa morena campanuda,

IS que linda mocoila a tal viuva,

Desde os pés até a cabeca em tudo aguda 12

Fra feia, por Deos, valha a verdade,

No mais era meu anjo.. . anjo da guarda
Me dava de comer, se eu tinha fome,
Cosia-me os calcdes e a rota farda.
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Oh lua que saudade eu tenho della
Nesta vida que levo pobremente ! -
Enojava, eu confesso, dar-l1he um beijo,
Mas lavava-me o labio vinho quente.

Era a bella gigante pela altura,

A bocca, orphan de dentes, mui rasgada ;
Tinha os olhos vidrados incoloros,

A face assim um tanto achinelada.

—q-——ﬂ"l_

Como era bella, e quanto eu a queria,
Quando a burra era prenhe de dinheiro!
E ella, a coitadinha, me adorava,

E chamava-me as vezes : seu brejeiro !

E hoje vou curtindo frio e fome,

Durmo ao vento sem ter onde me acoite,
__E choro meu passado ... mas oh lua

J4a vai chegando o somno... Boa noite.

A. C. R. de A. Machado e Silva.

S, Paulo, julho de 1852.
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